
O P E N  S U R G E R Y

TONTARRA Medizintechnik GmbH · www.tontarra.de

026-027Gefäßclips; Approximatoren 
Bulldogklemmen
Vessel Clips; Approximators 
Bulldog Clamps
Clips vasculares; Aproximadores
Clamps Bulldog 
Clips vasculaires; Approximateurs
Pinces Bulldog
Clips vascolari; Aprossimatori
Pinze Bulldog
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

026

 026-500-04  026-500-03 026-500-02 026-500-01

 2 mm 2 mm 1 mm 0,75 mm

 10 mm 8 mm 6 mm 4 mm

 125 g 100 g 85 g 60 g

026-502-14 mit Sperre   |   with ratchet 14,0 cm; 5 1/2"
 con cremallera   |   avec crémaillère   |   con cremagliera

026-503-18 mit Sperre   |   with ratchet 18,0 cm; 7"
 con cremallera   |   avec crémaillère   |   con cremagliera

Gefäßclips; Anlegepinzetten
Vessel Clips; Applying Forceps
Clips vasculares; Pinzas para aplicar clips vasculares
Clips vasculaires; Pinces pour poser des clips
Clips vascolari; Pinze per applicazione clips vascolari

Schließkraft
Closing Force
Presión de oclusión
Pression d'occlusion
Pressione occlusiva

Maulöffnung
Opening of jaws
Apertura de boca
Ouverture de mors
Apertura di morso

Maullänge
Length of jaws
Longitud de la boca
Longueur de mors
Lungh. del morso

Durchmesser
Diameter
Diámetro
Diamètre
Diametro
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

02
6

 BIEMER

  026-506-01 026-506-02  026-506-03

  4mm  5 mm  5 mm

  6 mm  9 mm  9 mm

  30 – 40 g  30 – 40 g  20 – 25 g
  (0,29 – 0,39 N)  (0,29 – 0,39 N)  (0,20 – 0,25 N)

026-508-01  14,5 cm; 5 3/4"
  

026-508-02 mit Schloss   |   with lock 14,5 cm; 5 3/4"
 con cierre   |   avec serrure   |   con serratura 

Gefäßclips; Anlegepinzetten
Vessel Clips; Applying Forceps
Clips vasculares; Pinzas para aplicar clips vasculares
Clips vasculaires; Pinces pour poser des clips
Clips vascolari; Pinze per applicazione clips vascolari

Schließkraft
Closing Force
Presión de oclusión
Pression d'occlusion
Pressione occlusiva

Maulöffnung
Opening of jaws
Apertura de boca
Ouverture de mors
Apertura di morso

Maullänge
Length of jaws
Longitud de la boca
Longueur de mors
Lungh. del morso

Durchmesser
Diameter
Diámetro
Diamètre
Diametro
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

026

 MÜLLER

  026-530-01  026-530-02  026-530-03  026-530-04

  1 mm  2 mm  3 mm  4 mm

  25 – 30 g  25 – 30 g  25 – 30 g  25 – 30 g
  (0,25 – 0,29 N)  (0,25 – 0,29 N)  (0,25 – 0,29 N)  (0,25 – 0,29 N)

  9 mm  9 mm  9 mm  9 mm

  5 mm  5 mm  5 mm  5 mm

   
   BIEMER-MÜLLER

 
  026-540-06  026-540-09  026-541-08  026-540-07  026-541-07  

  3 mm  5 mm  5 mm  5 mm  5 mm

  6 mm  9 mm  7,5 mm  7 mm  7 mm

  30 – 40 g  30 – 40 g  30 – 40 g  30 – 40 g 30 – 40 g

Approximatoren
Approximators
Aproximadores
Approximateurs
Approssimatori

Schließkraft
Closing Force
Presión de oclusión
Pression d'occlusion
Pressione occlusiva

Maulöffnung
Opening of jaws
Apertura de boca
Ouverture de mors
Apertura di morso

Maullänge
Length of jaws
Longitud de la boca
Longueur de mors
Lungh. del morso

Durchmesser
Diameter
Diámetro
Diamètre
Diametro
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

02
6

026-564-00 Approximator (026-564-10) mit Schlüssel (026-564-01), für Mikro-Gefäßanastomosen im tieferen   
   Bereich. Schließdruck wird mit dem Schlüssel eingestellt.

   Approximator (026-564-10) with key (026-564-01), for micro vessel anastomosis in the deeper range. 
   The pressure measure is adjusted with the key.

   Aproximador (026-564-10) con llave (026-564-01), para anastomosis micro-vascular en la profundidad. 
   Presión de oclusión se ajusta con la llave.

   Approximateur (026-564-10) avec clé (026-564-01), pour anastomose micro vasculaire en profondeur. 
   Pression d'occlusion sera ajusté avec le clé.

   Approssimatore (026-564-10) con chiave (026-564-01), per anastomosi microvascolare in profonditá pressione 
   di occlusione regolabile con chiave.

026-564-01

026-564-10 

026-566-00 Nerv-Approximator (026-566-10) mit Schlüssel (026-564-01), zur sicheren Adaption bei
   Nervanastomosen. Nadeln mit Schlüssel auswechselbar.

   Approximator for nerves (026-566-10) with key (026-564-01), for safe adaptation of nerve anastomoses. 
   The needles can be exchanged with the key.

   Aproximador para nervios (026-566-10) con llave (026-564-01), para la adaptación segura de
   anastomosis de nervios. Las agujas se pueden cambiar con la llave.

   Approximateur (026-566-10) pour les nerfs avec clé (026-564-01), bien adapté à l' anastomose des nerfs. 
   Les aiguilles peuvent étre changées avec la clé.

   Approssimatore per nervi (026-566-10) con chiave (026-564-01), per addatazione sicura
   a l'anastomose dei nervi. Aghi di ricambio con chiave.

026-564-01

026-566-10

026-566-02 1 Paar Ersatznadeln
   1 Pair of spare needles
   1 Par de agujas de repuesto
   1 Paire aiguilles de rechange
   1 Paio di aghi di ricambio

Approximatoren
Approximators
Aproximadores
Approximateurs
Approssimatori
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

026

 DIEFFENBACH

026-014-03 38 mm 026-015-03 38 mm

026-014-05 51 mm 026-015-05 51 mm

1/1

 JOHNS-HOPKINS

026-018-04 38 mm 

026-018-05 51 mm 

026-018-06 63 mm 

026-018-07 75 mm 

026-018-09 90 mm  

026-019-04  38 mm

026-019-05 51 mm

026-019-06 63 mm

026-019-07 75 mm

026-019-09 90 mm

1/1

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Pinces Bulldog
Pinze Bulldog
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

02
6

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Pinces Bulldog
Pinze Bulldog

 DIETHRICH

  026-020-01 026-020-02 026-020-03 026-021-01 026-021-02 026-021-03

  45 mm  50 mm  60 mm  40 mm  45 mm  50 mm

  8 mm  12 mm  20 mm  8 mm  12 mm  20 mm

  80 g  80 g  80 g  80 g  80 g  80 g

 DE BAKEY DIETHRICH

  026-022-01 026-022-02  026-022-03  026-023-01  026-023-02  026-023-03

  45 mm  50 mm  60 mm  35 mm  45 mm  50 mm

  10 mm  14 mm  20 mm  10 mm  14 mm  20 mm

  180 g  180 g  180 g  180 g  180 g  180 g

Schließkraft
Closing Force
Presión de oclusión
Pression d'occlusion
Pressione occlusiva

Maullänge
Length of jaws
Longitud de la boca
Longueur de mors
Lungh. del morso

Länge
Length
Longitud
Longueur
Lunghezza
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

026

026-191-07 DE BAKEY-SATINSKY 7,0 cm; 2 3/4"

1/1

026-191-09 DE BAKEY-SATINSKY 9,0 cm; 3 1/2"

1/1

026-191-10  DE BAKEY-SATINSKY 10,0 cm; 4"

1/1

026-193-06  GLOVER 6,5 cm; 2 4/8"

1/1

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Pinces Bulldog
Pinze Bulldog

IIIIIIIIIIIIIIIIII
IIII
IIII
IIII
IIII
IIII
IIII
IIII
IIII
IIII
IIII
IIII
II

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
IIIIIII

IIIIIII
IIIII
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

02
6

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Pinces Bulldog
Pinze Bulldog

026-195-07  SANTULLI   7,0 cm; 2 3/4"

1/1

 GREGORY-SOFT  Carotisklemmen
  Carotid Clamp
  Pinzas para carótis
  Pince-clamps pour la carotide
  Pinze carotis

026-197-09  9,0 cm; 3 1/2"

026-197-11  11,0 cm; 4 3/8"

1/1

 GREGORY  Carotisklemmen  11,0 cm; 4 3/8"
   Carotid Clamp
   Pinzas para carótis
   Pince-clamps pour la carotide
   Pinze carotis

026-199-01  

026-199-02  
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

026

  DE BAKEY 

026-292-07  7,5 cm; 3"

026-292-08  8,5 cm; 3 1/4"

026-292-10  10,5 cm; 4"

026-292-12  12,5 cm; 5"

1/1

  DE BAKEY 

026-293-07  8,0 cm; 3 1/8"

026-293-08  9,0 cm; 3 1/2"

026-293-10  10,5 cm; 4"

026-293-12  12,5 cm; 5"

1/1

026-295-23 JOHNS-HOPKINS  23,0 cm; 9"  
  
  Anlegezange für Johns-Hopkins und DeBakey Bulldogklemmen
 Applying forceps for Johns-Hopkins and DeBakey Bulldog clamps
 Pinza para aplicar pinzas Bulldog según Johns-Hopkins y DeBakey
 Pince pour pose le clamps Bulldog de Johns-Hopkins et de DeBakey
 Pinza per applicare le pinze Bulldog di Johns-Hopkins e di DeBakey

Bulldogklemmen; Anlegezange
Bulldog Clamps; Applying forceps
Pinzas Bulldog; Pinza para aplicar
Pinces Bulldog; Pince pour poser
Pinze Bulldog; Pinza per applicazione
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02
6

  GLOVER

026-298-06   7,0 cm; 2 3/4"

026-298-07   8,0 cm; 3 1/8"

026-298-09   9,5 cm; 3 3/4"

026-298-11   11,0 cm; 4 1/4"

1/1

  GLOVER 

026-299-06   6,5 cm; 2 1/2"
 

026-299-07   7,5 cm; 3"

026-299-09   9,0 cm; 3 1/2"

026-299-11   10,5 cm; 4"

1/1

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Pinces Bulldog
Pinze Bulldog
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

027

     

   Vena    Arteria

 027-032-30  027-032-35  027-032-40  027-032-50  027-042-30  027-042-35   027-042-40  027-042-50

     30 mm  35 mm  40 mm  50 mm  30 mm  35 mm   40 mm  50 mm

     9 mm  13 mm  14 mm  23 mm  9 mm  13 mm   14 mm  23 mm

    110 ± 10 g  110 ± 10 g  110 ± 10 g  110 ± 10 g  220 ± 10 g  220 ± 10 g   220 ± 10 g  220 ± 10 g

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Pinces Bulldog
Pinze Bulldog

Schließkraft
Closing Force
Presión de oclusión
Pression d'occlusion
Pressione occlusiva

Maullänge
Length of jaws
Longitud de la boca
Longueur de mors
Lungh. del morso

Länge
Length
Longitud
Longueur
Lunghezza
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

02
7

 

   Vena    Arteria

 027-033-30  027-033-35  027-033-40  027-033-50  027-043-30  027-043-35  027-043-40  027-043-50

     30 mm  35 mm  40 mm  50 mm  30 mm  35 mm  40 mm  50 mm

     9 mm  13 mm  14 mm  23 mm  9 mm  13 mm  14 mm  23 mm

    110 ± 10 g  110 ± 10 g  110 ± 10 g  110 ± 10 g  220 ± 10 g  220 ± 10 g  220 ± 10 g  220 ± 10 g

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Pinces Bulldog
Pinze Bulldog

Schließkraft
Closing Force
Presión de oclusión
Pression d'occlusion
Pressione occlusiva

Maullänge
Length of jaws
Longitud de la boca
Longueur de mors
Lungh. del morso

Länge
Length
Longitud
Longueur
Lunghezza

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III
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Art.Nr.    Beschreibung | Description Size  Spez.

027

    

   Vena    Arteria

 027-035-30  027-035-35  027-035-40  027-035-50  027-045-30  027-045-35   027-045-40  027-045-50

     30 mm  35 mm  40 mm  50 mm  30 mm  35 mm   40 mm  50 mm

     9 mm  13 mm  14 mm  23 mm  9 mm  13 mm   14 mm  23 mm

    110 ± 10 g  110 ± 10 g  110 ± 10 g  110 ± 10 g  220 ± 10 g  220 ± 10 g   220 ± 10 g  220 ± 10 g

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Pinzas Bulldog
Pinces Bulldog
Pinze Bulldog

III
III

III
III

IIII
IIII

IIII
IIIII

II

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

IIII
IIII

IIIII
IIIIIII

IIIIIII
III

III
III

III
IIII

IIII
IIII

IIIII
II

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

III
III

IIII
IIII

IIIII
IIIIIII

IIIIIII

Schließkraft
Closing Force
Presión de oclusión
Pression d'occlusion
Pressione occlusiva

Maullänge
Length of jaws
Longitud de la boca
Longueur de mors
Lungh. del morso

Länge
Length
Longitud
Longueur
Lunghezza


